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GR/TSSUE SLIP SHPMT .REF _NO. : 235580
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT
-NG: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

25.04.2019-08:25
. Page 01.1 ,
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHEIPPING TYPE: Truck (Custome

Burgbernheimer Strasse 5 C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 18.506
CONTAINER ID: LB SC 219
DN-NO REF.NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.. NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7186052 2500666701 - Ao 'OQ%MO 360 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
27.04.2019 2500666701 §Bo \\fS‘ norr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 12 - m‘p : TBA-501494
P: 72 - (33(" 7y |0 TBA-501543 ]%%m
7186051 2500643600 e o 420 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
27.04.2019 2500643600 M‘QQQS Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 12 -Con X 3 TBA-501494
P: 72 N3 X 0 TBA-501492 St )(
7186114 0550722441 } 1.960 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
27.04.2019 0550722441 }W/B@ : Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - ¥ 280 TBA-520921
p: 140 - M}TQ)‘)\ X 0 TBA-501668
p: 140_- X 0 TBA-520880 1‘@@‘ %)’%
p: =7 - X 0 TBA-550528
7186115 0550723441 1.960 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500033817
27.04.2019 0550723441 j%(a[go Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 7 X 280 TBA-520921
T 7 '?QOQECYB\LL X 0 TBA-550528 '
p: 140 - X 0 TBA-520880 Aog}xoj)
P 140 - X 0 TBA-501668
7186116 0550724441 1.960 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
o~
26.04.2019 0550724441 /@&16 O} ) Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - D Fo TBA-520921
P: 140 - %QZKQ\\QO X 0 TBA-501668 ) fo
p: 140 - X 0 TBA-520880 /{]ﬁ‘ A
P 7 - X 0 TBA-550528
7186117 0550725441 1.960 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
27.04.2019 0550725441 1%0 0 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - gg*(oogl X 280 TBA-520921
p: 140 - \C - X 0 TBA-501668
p: 140 - \/OQ T\X\A X 0 TBA-520880 /lOE’MA
P: 7 - X 0 TBA-550528
BINE PR A % 8T
Via dei Ciclagranl, snc- 70026 Mouuine (BA)
02 MAG 2019
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: ;

“Riceyire con riagrva di
verifica su gualita e quantiia”
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NOD. : 235580 25.04.2019-08:25
Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER :

SHPMT-GRS WEIGHT: 18.506

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD . NO.
_DATE REF.ND. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. HUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7186118 2500332300 o (@ 60 PC S/ Clutch Housing 5500037583
26.04.2019 2500332300 }OO%%CTO Knorr, Hr. 09841/407-6133 / D9841/407-611
010 p: 2 - X 30 TRA-501494

P: 12 - <03%l\‘§'§bb X 0 TBA-501543
7186119 2500326401 q 7260@ 240 PC S/ Clutch Housing 5500034501
26.04.2019 2500326401 /l O Knorr, Hr. 09841/407-6133 / D9B41/407-611
010 P: g -4 O~ Y 30 TBA-501494

P - Yo =Q—ZE’§BO§X 0 TBA-501622

-

A5. 449 ¥ /975&)’ %

GR: QUANTITY CHECK: 7 B00DS GHECK:



rosa
b

pink = Copyforsender  rosa = Examplar for asendar
blus = Copy for consignee

- Essemplare per miiente
= Essemplare per cestinatario

fose = Exemplaarvoor afzender
blau = Exemplaar voor geadrasseende

fosa = Exemplar fdr Absender
blau = Examplar firEmpinger

bleu = Examplalre du destinataire hlaa = Exemgplar for modiager
TGy

griln = Exemplar.fiir Frachtiifrar = Exam It fra RN emplaar voor vasvaerder verde = Essemplare per ranspontatere  grean = Copy for canler gréin ~ Exemplar for beforcrer
Absendar GiarRa2 Ny ’ .
1 E"P@"?ﬁf*m INTERNATIONALER ¥ . / '
> FRACHTBRIEF o
RIERRATIONAL ;¢ ] A
" TERNATIONA
Magne PT B.V. & Co, KG oot [ .
Dilese Be!' rderung untditiagt otz o n@ Ce transport est scumis, nonobstant,
Werk Bad Windshelm gegentefiigeh Abl at%upb defi Bedtim touts clause canlsalre, & la Con-" 4
. mungen des Obereinkommens dbar den vention relatlve au contrat de trang'
- Logistik - <« ,’) Befordeungsvertrag im Intemationalen port intemational de marchandises %
Burgbernhelmer Sirafe 5 {; J { J“] Z) s StraBengiiterverkehr (CMRL par route {CMR}

Frachti?hrar (Mame, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

gehvsolzor @b & Go.
uﬁt:qu;:’%,@@g@ Spc:ﬂgu;m(;}r K] )
Corl-Eoi=siralo 2y /L v

= 75084 Lrduipekurg

Emptanger (Name, Anschrift, B8 Bad wWingsneim
Destinafaire {nom, adresse, pays;
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9

Die mit fatt gedruciten Linlen eingerahmten Rubr.
ken missan vem Frachtflihrer ausgefillt werden,

1-15%%“;‘532%” 21+22

Auszufitilen unter dar Ver-
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sabllité de |'expéditeus
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3 Auslleferungsart des Gutes - — 17 Nachiolgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Land}
Liou prévu pour la liviaison de (a marchandise Transportaurs successlfs (nom, adresss, pays)
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mentioned in BoX

23 to transport the o0

Land/Fays Maang PT B.V. & Co. KG 18 honss’i heenaions 32:"%',?‘:%;%%26 in box 18 confirms with it
£ € ' .
Datum/Date Werk B4 Windsheim {6 % A3 The freight forwarder @ dg, which are covered

r

5 Do e Sgistik - signature in DoX 23 CMR. on behalf of the business 85
Burgbernheimer Strade,5 by this mentioned in . ation in box 3,

2 te the place of destin

Anzah) der Packstlicke
Nombre des colis

Kennzeichen ¢ Nummem 7
Margtiies et numéros
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Mode d'embaliage
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Offiz. Banannung f d, BefGrderung®
Désignation officielie de transport™

1

Statistiknummer
No. statistique

1

Brullogewicht In k;
Pnlds% ?

AYCE

ral, kg

Umfang In m3
Cubage m?
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Gafahrzettelmustar-Nr.
Numéro d'etlquette

LUiN-Nummer
Numére UN

UN

Ben. Verp-Grupps
s Nr.9 Grg:l‘z & PP
d‘emEaIIage

Norm
veltNeg

Tunnelbeschrankungsceds
Code de restriction
en tunnels

19 T

Absender
L'exneditedr

—
Wahwung
Monnaia

—
Empfénger
Le Bsstllll'lalalra

Fracht
Prix de transport

ErmESigungen
Réductions

Anwelsungen des Absenders
Instruetions de lexpéditeur (formalités dauani
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{Zoll- und sunsuéga amilicha Behandzunl?] Sondanvarschriften
res et autres) Prescriptions pariculigres

summe
Solde

Zuschlage
Suppléments

Nebengebithren
Frals accessolres

Sonstiges
Dh.'ersg +

Zu zahlende Gosami-

suymme/Tolal & er

1 4 Rickerstatiung
Rembaursement
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91438 Bad Wingdsheim Km i o : i
n N ein

Art Anzahl |Tzusch | Tausch |Art Anzahl | Jausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtiiihrers

27 amillches Kennzelchen Nulzlast In &g Bestétipung das Empfingers/Datum/Unterschriit Besttigung des Fahrers/Datum/Unierschrift

we |PFS-545552
abanger V{2~ SC 773
Benutzte Gen.-Nr. ] National (] Bilateral [Jee [[] cemt

LEFPG enjdeys 'HAY SUBP BIR[0pdS SpUBLIAD H|OA 3/ 19 | SASSE[D Sad SAS|PUBLDIE "S|SULN] US UC(IDUISar ap Bpoa B} 18 abajeque,p ednoin ‘ananbne,p cIUINN ‘NG QISWRN jeIpEI NP GuB)] BIGILISP B] B JAnbipu) '835NeIeAUBP SESIPUBL2IEW 6P SBI (I3,

"HAY LELPS 212sqy UONBILSWNYORIGPLOS BUAJS 14 pUN [ B558|Y Jap JING -opeosBunyuRiyoseqiauun), pun eddubsBunyoediop SaWNN-IS}SMUBREZIYEIRE S9UWLLINN-NT) A8qaBizue YLIQRY JBP Bli6Z UNIZIE| 8P U] IS LSIND US| BB [8g,



